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Mojej najdrahsej Leile:

laskavej, uiprimnej, starostlivej, mudrej, krdsnej.

Ziskala si si moje srdce v okamihu,

ked som ta uvidela prvy raz.
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KAPITOLA PRVA

Tak premohol Ddvid Filistinca prakom a kameriom,
zrazil Filistinca a usmrtil ho, hoci Ddvid nemal v ruke mec.

PRVA KNIHA SAMUELOVA 17, 50

OsMY ROK VLADY KRATLA KYRA vV PERZII

Do Jemminho sveta sa vojna vkradla nenapadne a nahle a postu-
povala, nehladiac na tych, o jej stali v ceste. Jemma v nej prezila
dva roky a este predtym zakusila tri roky obcianskych nepokojov.
Takmer si myslela, Ze si uz na necakané udalosti zvykla, no ked
ju zo spanku vytrhol dupot konskych kopyt, vylakane sa v poste-
li posadila. Srdce jej busilo ako tamburina s privelkym poctom
hrkélok a zvoncekov. Rozospato Zzmurila o¢ami. Pritiahla si kolena
k hrudi a pokusila sa upokojit si rozbtichané srdce.

Ked na dvore pocula tiché erdzanie a muzsky hlas, ktory kona
posepky upokojoval, vyskocila z postele a vyzrela cez okno chrane-
né ozdobnou mriezkou. Urasteny, plecnaty jazdec zosadol z kona
a dlanou mu presiel po spotenej $iji. Do tvare mu v tej tme nevidela.

Jemmin otec vysiel na dvor a potichu pozdravil necakaného
navstevnika. Hlas mu znel priatelsky. Jemma si vydychla. Takze host,
nie votrelec.

Lampa, ktort otec doniesol, vrhla na jazdca slabé svetlo. Ked
sa otoc¢il a vytiahol z kozeného puzdra skruateny zvitok, Jemma ten
unaveny profil spoznala. Bol to jeden z Kyrovych kuriérov.
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SEDILTIACKY KRATEL

Za posledné mesiace sa u nich zastavil niekolko rdz, no este
nikdy uprostred noci ako teraz. Jemma pocula otcov stiseny hlas,
ked odprevadzal zrebca a jeho pana do stajni. Tam ich oboch nakf-
mia a nechaji oddychnut, nez sa na prikaz perzského krala vydaju
na dalsiu cestu.

Jemma na seba hodila tuniku a zo stol¢eka uchmatla stary sal.
Nevydrzala by cakat, chcela si vypocut najnovsie spravy. Kyros
musel byt v tazkej situacii, ked posielal spravy aj o polnoci. Mlady
perzsky kral pred dvoma rokmi odmietol platit povinnua vazalska
dan Médom. Taky prejav neposlusnosti sa rovnal vyhldseniu vojny.
A Kyros by vojnu uvital, ak by znamenala, Ze sa v prospech Médie
nebude musiet vzdat svojej najlepsej pody a zdrojov.

Jemmina matka povedala, Ze Kyros je ako David bojujutci proti
Goliasovi, lenze mlady perzsky kral mal kamenov do praku menej
nez malo. Jemma ako dcéra judskych rodicov na perzskom dvore
dobre chapala, ¢o tym matka mysli.

Jej matka sa pri tomto porovnani nad$ene usmievala, akoby
stretnutie s obrom predstavovalo dobrodruzstvo, na aké sa nezabu-
da, no Jemma sa vzdy zachvela, ked si spomenula na nerovné sance
v tomto pribehu. Vzopriet sa Golidsovi z Médie znamenalo, ze Kyra
deli od katastrofy iba krok, a to sa médsky kral Astyages na Kyra
a jeho skromné uzemie este len zacinal sustredovat.

Jemma si oplachla tvar vlaznou vodou v umyvadle, zohla sa
po uterak polozeny pri nohach postele, ked zistila, Ze sa na nu
bez mihnutia upieraju okrthle zIté o¢i. Uplne zabudla, Ze tesne
predtym nez sa ulozila do postele, doniesla do izby sovu. Zari-
na ju nasla pri jednej zo svojich divokych potuliek po utesoch
okolo Pasargad a priniesla zraneného vtaka domov, aby ho Jemma
oSetrila.

»Vylakala si ma, povedala Jemma svojej okatej navstevnicke.
Sova naoko zamyslene nachylila hlavu nabok.

Jemme trvalo celé hodiny, kym do nej dostala aspon kusok
maésa. Potom zabalila trastuceho sa vtaka do makkej prikryvky
a ulozila ho do kosika vedIa svojej postele. Lahla si a zaspala, len ¢o
sa zakryla.

Sovi trup s bledym bruskom a skvrnitym chrbtom teraz trc¢al
z prikryvky a otacal sa za Jemmou, sledujuc kazdy jej pohyb.
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T E S S A A FSHAROVA

»Asi sa chce$ ku mne pridat, pochopila a pohladkala ju
po hodvabnom peri. ,Tak pod, pani Zvedava.“ Kosik zdvihla opatr-
ne, aby sove nepohla zranenym kridlom.

Rodic¢ov nasla v priestrannej izbe, ktorej jedna strana slazila
ako jeddlen a druhd ako pohodlny prijimaci priestor. Obaja uz boli
v dennom obleceni, hoci bolo ¢osi po polnoci, do usvitu daleko.
Matka sedela za jedalenskym stolom a jej ruky, ve¢ne zababrané
od atramentu, rychlo pracovali na nejakom liste.

,Co sa deje?“ vyhrkla Jemma namiesto pozdravu.

Matka otdzku ignorovala. ,,Srdiecko, musela si td sovu zabalit
do mojej najlepsej deky?“ Odlozila bronzovy stylus a vrhla na dcéru
vycitavy pohlad. Také pohlady zaberali, ked mala Jemma devat
rokov. Teraz mala dvadsat a ten pohlad jej uz nenahanal strach,
skor jej pripadal mily.

Uskrnula sa. ,,T4 sova nie je moja. Nasla ju Zarina.”

Matka, ktora videla nekonec¢ny sprievod vyhladnutych a dora-
nanych zvierat - o ludoch nehovoriac -, ¢o vchadzal do ich dveri,
odkedy sa Jemma naucila chodit, sa v§ak nedala oklamat. S povzdy-
chom sa znova zamerala na list. Jemme v$ak neuslo, Ze matka jej
otdzku ignoruje zdmerne.

Jemmin brat sa opieral o stenu, ruky prekrizené a obocie
zvrastené. Jemma a Jochanan boli dvojcatd, a kedZe sa devit mesia-
cov delili o jedno lono, vedeli ¢itat jeden v druhom ako vo zvitku.
Nemuseli si povedat ani slovo a Jemma vycitila, Ze jej zvycajne
chladnokrvny brat sa snazi zakryt obavy.

Sledovala jeho pohlad a o¢i sa jej rozsirili, ked na $arlatovom
koberci pri matkinych nohach zbadala otvorenu cestovnu truhlicu.
Na dne lezal matkin pedantne poskladany sytomodry pléd. Matka
si ho nadovsetko cenila, bol to prvy dar, ktory dostala od ich otca.
Jemma si matku casto doberala, ze ten kus tenkej latky opatruje
ako novorodeniatko.

Ich rodicia sa brali z lasky, vo svete vopred dohodnutych zviz-
kov a sobasov z rozumu boli vynimkou a ich vzajomna oddanost
sa ¢asom este prehlbila. Ten pléd, cenny symbol lasky, by si matka
nezbalila len tak na nejaky vylet. Nikdy by neriskovala jeho stratu.
AXk si ho chcela vziat so sebou, znamenalo to, Ze bud rata s tym, ze
bude pre¢ pomerne dlho, ¢o nebolo pravdepodobné, kedze velkost
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SEDILTIACKY KRATEL

cestovnej truhlice tomu nezodpovedala, alebo sa nie¢oho obava
a potrebuje extra davku utechy.

»Mami, koho ide$ navstivit?“

Matka si vzdychla a znova odlozila stylus. To gesto pripomina-
lo bojovnika, ktory odhadzuje me¢ na znak, ze sa vzdava. ,Dostala
som list od kréla.”

»A ja som si myslel, Ze sme sa tu zi$li na polno¢né obcerstvenie,”
sucho utrusil Jochanan.

Jemma zdvihla odlozeny stylus a nepritomne nim pokrutila
v prstoch. ,Na dvore som videla posla. Kral si ta predvolal?“

Matka jej vzala stylus a poklepala nim po stole tak, Ze to znelo ako
bubnovanie. Sova na nu znepokojene pozrela. ,,Prepac, vtacatko,
zamrmlala a znova nastroj odlozila. Obratila sa k Jemme. ,,Kral ma
posiela do An$anu. Musim sa stretnut s... istym starym priatelom.”

Kyros hned na zaciatku svojej vzbury presunul cast obyvate-
Iov An$anu, perzského hlavného mesta, asi dva dni cesty smerom
na severovychod a urcil, Ze sa maju usadit v Pasargadach, ktoré boli
len o malo viac ako dedina. Kedysi to bol domov Achajmenovcov,
predkov Kyrovho kmena. Co Pasargaddim chybalo na velkole-
posti, bohato vynahradila ich jedine¢na poloha v lone hor. Ostré
§tity a hrebene im poskytovali ochranu, akej sa Ziadny obranny
val v hlavhom meste nevyrovnal. Bola to strategicka vyhoda pre
pripad, Ze by Astyages zautocil plnou silou svojej armady.

Ulohou postarat sa o civilné obyvatelstvo, ktoré sa usadilo
v Pasargaddch, poveril Kyros Jemminho otca. Kral mal s Pasarga-
dami velké plany. ,,Urobim z toho zapadakova nové hlavné mesto,"
predsavzal si s odhodlanym vyrazom v zelenych ociach. , Len ¢o sa
vysporiadam s Astyagom, Perzia bude potrebovat lepsiu pevnost,
ako je Ansan.”

Jemmin otec sa pustil do prace efektivne ako vzdy, rozdelo-
val pridely potravin, dal kopat studne, stavat domy a podrobne
preskiimal okolie, aby sa v pripade bitky mohli Zeny a deti utiahnut
do bezpecia hor. Za ostatné dva roky sa vybudovali zaklady mesta,
ktoré sa jedného dna malo stat Kyrovou metropolou. Vyrastli domy
a pripravené uz boli aj zaklady buduceho kralovského palaca.

Az doteraz drzal kral Jemminu matku v bezpeéi v Pasarga-
dach a jej obrovsky talent pisarky vyuzil na vytvorenie bleskovej
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T E S S A A FSHAROVA

komunikacnej siete v odlahlych kopcoch a pohoriach Perzie. Jemmi-
na matka v Pasargadach vyskolila pisarov a potom ich vyslala
na nové miesta, ¢im rozsirila uz aj tak impozantné informacné
centrum, aké nemal ani Babylon.

Jemma si hryzla pery. Do An$anu sa na koni dalo dostat za dva
dni, lenze vo vojnovych ¢asoch cestovanie nikdy nie je bezpec-
né. Astyages sice drzal vac¢sinu svojej armady na severe, viaceri
svedkovia v$ak hlasili, ze na perzskom tzemi uz viac raz zazreli
skupinky médskych zvedov. Cesta do An§anu bola nebezpecnejsia,
nez sa zdalo.

Pri predstave, ze matka bude musiet prejst zradnymi horskymi
priesmykmi, jej po chrbte prebehol mraz. ,,Otec, pojdes aj ty?“

Jered si upravil kozenu pasku, ktora mu zakryvala prazdnu o¢nu
jamku. O Iavé oko prisiel pri nehode uz v mladosti. Nikdy o tom neho-
voril a Jemma nikdy nepocula, aby sa stazoval na stratu oka alebo
na obcasné bolesti hlavy, ktoré mu spdsobovala. ,Kyros to nedovoli.”

Podla toho, ako sa Jered tvaril, z kralovho rozhodnutia nebol
nadseny, no vsetci chapali, ze Kyros ho potrebuje mat v Pasarga-
dach. Jemma bola rozpoltend, na jednej strane citila tlavu, na druhej
znepokojenie. ,,Mami, kto s tebou pojde?”

Keren si posuchala unavené o¢i. ,,Kyros prislubil, Ze mi da dvoch
svojich osobnych strazcov. Mali by tu byt pred svitanim.*

Jemma si vydychla. Medzi Kyrovymi ozbrojencami, ktorych sice
nebolo vela, slazili najlepsi vojaci na svete. Tych najtalentovanejsich
pridelili do kralovskej gardy a vytvorili z nej zaklad stalej perzskej
armady. Predstavovali vojensku elitu, Kyros ich nazval Nesmrtelni,
pretoze pri vycviku sa naucili rychlo zaujat prazdne miesto, ktoré
pocas boja zanechal po sebe zraneny alebo mftvy spolubojovnik,
¢im vzbudili dojem, Ze su neznicitelni.

To, ze kral poveril dvoch zo svojich najlepsich bojovnikov, aby
sa postarali o Kereninu bezpecnost, bol jasny znak, ako si ju vazi.
No zaroven to znamenalo, Ze jej misia bude krajne nebezpecna.
V situdcii, ked Kyros celil Astyagovej ovela pocetnejsej armade,
ktora sa nachddzala len niekolko dni pochodu od Ansanu, slo
o velkorysé gesto.

»Preco Kyros na tato zahadnu akciu nevysle niektorého zo
svojich generalov?“

-13 -



SEDILTIACKY KRATEL

Keren vzdychla. ,,Pretoze to, o potrebuje, mézem urobit len ja.”

Jemmina matka slazila ako Kyrova hlavna pisarka od ¢ias, ked
mal kral iba jedenast rokov, dovtedy bola jeho ucitelkou. Tesila sa
jeho bezvyhradnej dovere a Kyros ju poveroval mnozstvom citli-
vych tloh, no ziadna si zatial nevyzadovala cestovat v case, ked
vojna neodvratne naberala obratky.

Jemma si zahryzla do pery. Riziko bolo velké, no jej matka
bola hlboko presvedcena, ze to, na ¢o sa Kyros podujal, robi z ¢irej
nevyhnutnosti. Pdjde, kam ju kral posle, a urobi vsetko, aby tlohu
splnila.

Jemma jej to mohla ulahcit, ale takisto stazit. Mohla jej byt bud
oporou, alebo prekazkou. Keby poc¢uvla hlas uzkosti a zasypala
matku otdzkami a ndmietkami, stala by sa prekazkou. Povzdychla
si. Zo strachu sa rodi len dalsi strach. Vlastnt dusu pred jeho ostry-
mi tesakmi ochranit nedokazala, mohla vSak zabranit, aby sa jeho
jed prelial do tych, ktorych milovala.

Objala matku okolo pliec. ,,Tych Nesmrtelnych si drz na povel.
Kym budes zachranovat kralovstvo, nejako si tu bez teba poradime.”

Keren sa zaleskli o¢i a vdac¢ne prikyvla. ,Dcérenka, ty ma vzdy
vie§ povzbudit.”

Zarina vpadla do izby a zivla nasiroko ako macka. ,,Preco tvoje
srdce potrebuje povzbudenie?“ Vyvalila o¢i na napoly zbalenu
truhlicu. ,,Keren, ¢o to ma znamenat? Ty sa niekam zberas?“

Zarina zila v dome Keren a Jereda ako dcéra uz osem rokov,
a hoci jej neustdle opakovali, aby ich oslovovala mama a otec,
nikdy ponuku neprijala; spomienky na vlastného otca boli prilis
zivé. Mala sedem rokov, ked ju Jemma nasla polomftvu od hladu
a smadu v karavane vozov po padlych bojovnikoch. Zarinin otec,
ktory zahynul v boji proti Perzanom, netusil, Ze nez vyrazil do boja,
jeho dcérka sa tajne vkradla do voza a ukryla sa tam.

Ini by choré dieta padlého nepriatela nechali napospas osudu,
no Jemma s pomocou svojich rodi¢ov dievéatko vypiplala a oblubi-
la si ho ako vlastnu sestru. ,Mama sa zbera do Ansanu,” vysvetlila.

Zarinine exoticky krdsne oci s mierne poklesnutymi vonkajsi-
mi katikmi - dedi¢stvo po jej matke - sa rozziarili. ,Mozem ist
s tebou i ja?“

»Nie!“ odvetili Keren a Jered jednohlasne.

- 14 -



T E S S A A FSHAROVA

Hodila sa na stolicku. ,,Nikdy mi nedozicite ani kusok zabavy!
Urcite tam bude aj Sermovacka s me¢mi, stavim sa.”

»A ja zasa dufam, ze k nicomu takému nedojde,“ zhrozila sa
Jemmina matka. Zbrane jej nahanali strach, hoci vedela chytit
do ruky mec a ovladala ho pomerne dobre.

»Keby nahodou k nie¢comu doslo, mohla by som za teba bojovat.
Ubranit ta!“

Ona by to dokdzala, pomyslela si Jemma. S lukom a §ipmi Zari-
na narabala takmer tak dobre ako Jered, no a s mecom sa vedela
ohdnat az desivo obratne.

Ked'sa to tak vezme, v nasej rodine sti vSetci vynimocne talentova-
ni... okrem mfia, usudila Jemma. Ona jedina nevynikala v ni¢om.
Niekedy ju z toho bolela hlava.

Jered Zarine postrapatil hodvabne ¢ierne vlasy. ,A ¢o keby si
ochranovala mna? Idu reci, Ze Astyages planuje vyslat armadu
na juh.”

Jemme sa zovrel zaludok. Otec to sice prehodil zlahka, akoby
zartom, no informdcia znela pomerne presne.

Bolo jedno, ¢i zostant v Pasargadach alebo odidu, stdle im bude
nad hlavami visiet tien nebezpecenstva.

~15-
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KAPITOLA DRUHA

A Pan, tvoj Boh, ti dd oplyvat pri kazdom podujati tvojich rik.

DEUTERONOMIUM 30, 9

ASER

Ozdobne vyrezavané dvojkridlové dvere sa otvorili a ukazala sa
dlh4 sieft s pozlatenym stlporadim a vysokym kupolovitym stro-
pom oblozenym striebornymi kachlickami. Strazni, ktori Asera
viedli medzi sebou, ho zdrapli za ruky, donutili ho zastat na prahu
a pockat na povolenie vojst.

»Opatrne, chlapci, pozor na moju tuniku,“ uskrnul sa. ,,Skuste
mi ju nepokr¢it.”

Straze ho ignorovali. Na opa¢nom konci siene sedel na tréne
vykladanom drahymi kamenmi stary muz. Ked im netrpezlivo
kyvol, aby pristupili blizsie, vo svetle sa zaleskli jeho prstene.

Astyages.

Médom vladol bezmala tridsatpét rokov a na trén nenastupoval
ako mladik. Ochabnuta pokozka na tvari a krku napadne kontras-
tovala s ¢iernou kuceravou parochnou, ktord mu sedela na hlave
trocha nakrivo.

Niekolko krokov pred vyvysenym stupienkom, na ktorom stal
tron, strazcovia postrcili Asera tak surovo, Ze kolenami narazil
na mramorovu dlazku. Zabolelo to, ur¢ite sa mu narobia modriny.
Sykol. ,,Také hrubé zaobchadzanie je zbyto¢né.”
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SEDILTIACKY KRATEL

,Stefa, poéuvam, Ze si akosi vyrastol z nohavic,“ zasklabil sa
kral.

»Pane, nohavice mi padnu ako uliate. Vsetko si davam Ssit
u najlepsieho majstra, na tom si divam zalezat.“ Ager si afektovane
napravil makku vlnu, ktord mu tesne obopinala nohy. Kazdy kusok
tela mu zahaloval odev podla najnovsej moédy, ktorej holdovali
mladi médski slachtici. Pre Asera to bola otravna, ale nevyhnutna
silast prestrojenia. Zelezné retaze, ktoré mu viseli na zdpistiach,
pri kazdom pohybe zarincali.

Astyages sa predklonil. ,Nerob zo mna hlupaka. Hovorim
o novom bojovom voze, ktory si navrhol. Moji §pehovia hlasia, ze
ten voz dokaze skosit rad pesiakov v plnej zbroji.

Aserovi srdce vynechalo uder. Ako sa kral dozvedel o novom
bojovom voze? Ako sa dostal k informdcii, ktora Aser tak uzkost-
livo tajil?

S predstieranou nechapavostou vyvalil o¢i. ,Voz, mdj pane?
Tvoji $pidni urcite nie¢o poplietli. Co mém ja s nejakymi vozmi?“
Pokréil plecami. ,,Ale ak chces nie¢o nové, smiem ti odporucit tieto
¢izmy?“ Zdvihol nohu a ukdzal ¢izmu z modrej koze a s vyvySenym
podpatkom. Mladi médski bohaci za nimi doslova saleli. ,,Musim
priznat, Ze nie su prave najpohodlnejsie, ale ¢lovek v nich vyzera
vys$si a to je v nasom rode dost velka vyhoda, nemyslis?“

Kralova tvar nadobudla purpurovu farbu. ,Neopovazuj sa vyuzi-
vat nase pribuzenské prepojenie!“

»Medzi nami je pokrvny vztah?“ V Aserovom usmeve sa mihlo
uprimné pobavenie. ,, To som si neuvedomil.”

»Velmi vzdialeny.

»Nedokdzem vyjadrit, aky som vdacny za tato malu utechu,”
prehodil Aser a nechal krala, aby si sam vytvoril nazor, ¢i sa ta
utecha tyka existencie vztahu medzi nimi alebo toho, Ze ich prepo-
jenie je len slabé.

Astyages sice bol jeho otcom, no blizky vztah sa medzi nimi
nikdy nevytvoril, i ked ASerova matka roky kralovi pisala a pripo-
minala mu jeho zodpovednost voci synovi. Astyages vsak chlapca
nikdy neuznal za svojho. ESte aj vtedy, ked sa nanho osobne obratil
vodca ich kmena a Ziadal, aby sa Astyages k dietatu verejne prihla-
sil, kral nechal jeho ziadost nevypocutu. ASer sa s nim doteraz
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stretol iba raz, pred rokmi, a to stretnutie v nom nezanechalo
prijemnd spomienku.

Kral'sa o syna, ku ktorému sa nikdy nepriznal, za¢al zaujimat, az
ked sa Aser pustil do vyroby najlepsich zbrani v §irokom okoli. Kral
si ho zavolal na dvor a nasledovalo dokladné vypocuvanie. Astya-
ges pouzil kombindciu panovacnych poziadaviek a hfstky nevelmi
uprimnych komplimentov a o¢akaval, ze ASer sa pri prvom nazna-
ku pozornosti svojho kralovského otca okamzite roztopi.

Ager mal iné plany, rozhodne nemienil doplnat svojimi vynika-
jucimi zbranami Astyagove zbrojnice a potreboval vymysliet nieco,
¢im by krélov zdujem uhasil.

»Pre ¢loveka ako ja je zbrojarstvo prili§ hortce a $§pinavé remes-
lo,” vyhlasil, ked z neho kral tahal informadcie, ¢o urobil so svojim
arzenalom. ,V$etko som predal jednému Iénovi so smradlavym
cesnakovym dychom. Na hrubu pracu sa hodi lepsie ako ja.“

V den, ked ASer vietky svoje dielne prestahoval do utajenia,
zrodil sa novy Aser. Vyfinteny a pestovany predvadzal svetu afek-
tovanu posadnutost modou a neochotu $pinit si ruky hoci¢im, ¢o
by len vzdialene pripominalo tazku pracu. Jeho predstierand zauja-
tost vlastnym zovnajskom bola taka presvedciva, ze kral i jeho
vyzvedacdi navnadu prehltli a so zna¢nym znechutenim si nad nim
umyli ruky.

Astyages svojho syna, ktorého splodil s otrokyiou, vlastne
nepoznal, a tak lahko uveril spravam o Aserovej nechuti k praci.
Vtedy onho stratil zaujem. Aserova hrana frajerina udrzala krala
a jeho poskokov v nevedomosti celé roky. Nikdy si nespojili pévod
vynikajtcej vyzbroje, ktora sa vyrabala kdesi v okoli, s kralovym
dlhovlasym a pozitkarskym nelegitimnym synom. ASer dosiahol,
¢o chcel, fungovalo to.

Az do dne$ného zatknutia.

Astyages zaskripal zubami. ,,Chcem plany toho voza. A chcem
vSetky mece, ktoré si slubil Nabonidovi.“ Ked kral vyplul meno
babylonského vladcu, pomykalo mu svalom v kutiku oka.

Aser zmeravel. Kral si o nom pozistoval tolko, az ho z toho
zamrazilo v chrbte.

»Babylonskému kralovi som nikdy ni¢ neslubil.“ Bola to
pravda, hoci uprostred vojny o sporné tizemia Aser nepotreboval
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s Babylonom ziadne formalne dohody, aby vedel, Ze tamojsi kral by
zasoby kvalitnych zbrani privital s nad§enim. Astyagov predpoklad,
ze jeho nelegitimny syn md zdsobu mecov urcenych pre Nabonida,
bol spravny. ASer mal naozaj v niekolkych tajnych tkrytoch znacné
zasoby kvalitnych lukov, $ipov, kopiji a dyk a naozaj bol pripraveny
dodat ich Astyagovmu najmocnejsiemu nepriatelovi.

»Hras sa so slovami.“ Kral vysko¢il z trénu, so sviznostou popie-
rajucou jeho vek zbehol z pédia a hrozivo zastal nad klac¢iacim
Aserom. ,,Stracam s tebou trpezlivost, Stena. Ak si nedas pozor, tie
retaze ti budu robit spolo¢nost uz naveky. Kam si schoval mece?

ASerovi sa zatajil dych. Kralove straze ho zajali skor, nez stihol
svoje malé bohatstvo v podobe zbrani previezt na sever Mezopota-
mie, do ktorej mal babylonsky kral pristup. Jeho zatknutim sa veci
neprijemne skomplikovali.

Postchal si podliatinu, ¢o sa mu urobila na zapidsti, a reta-
ze opit zarindali. Prisiel ¢as na medové slova. Na lizanie topanok
a ubezpecovanie. Na ¢okolvek, ¢o by mu pomohlo zbavit sa put, ale
dvadsatsedem rokov citil k Astyagovi len odpor a ten sa pri pred-
stave, Ze by sa mu mal liskat, este prethil.

S tismevom zatriasol putami. ,,Uz som mal aj krajsie naramky.”

Ukazat, ze sa krala neboji, bola chyba, pretoze Astyages si strach
Iudi vychutnaval, mylil si ho s mocou. A ked dal Aser najavo poht-
danie, kralovo odhodlanie podrobit si ho sa este znasobilo.

Astyages zavrcal ako vlk, ktorého boli zub. Strdzca na jeho
pokyn tresol Asera kolenom do brucha, potom nasledoval ostry
uder laktom do rebier. ASera skrutilo od bolesti, a ked sa udery
sypali dalej, zrak sa mu zakalil.

Kym ho kralovi muzi vliekli z nddherne zdobenej dvorany, krv
mu kvapkala na vylestent dlazbu a zanechavala na nej Sarlatova
$muhu. Skrivil tvar.

Stretnutie s Astyagom mohlo dopadnut lepsie.

b

Tak ako Astyagova trénna sien svietila dokonalou distotou,
vazenie bolo plné $piny. Straze hodili Asera na hlinenu dlaz-
ku a drevené dvere mu zabuchli pred nosom. Rukdvom si utrel
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rozbité asta a odplazil sa k stene, aby si mohol sadnut a opriet sa
o nu chrbtom.

Pokusil sa nadychnut, no zistil, Ze nos ma upchaty krvou. Opatr-
ne don str¢il prst a nahmatal tvrdy opuch. S povzdychom odtrhol
z vnutorného okraja tuniky tzky pas latky, zroloval ho a vlozil
najprv do jednej a potom do druhej dierky. Ked o jednu-dve hodiny
bolest trochu ustupi, skuasi dostat zlomené kosti na miesto. Zavrel
oc¢i, oprel si hlavu o stenu a usiloval sa prekonat zavrat.

Jeho telo potrebovalo spanok, ale myslienka, ktora mu nepre-
stavala vitat v hlave, mu nedala zaspat. Ako sa Astyages dostal
k informacidm?

Kral bol prefikany, to sa mu upriet nedalo. Prefikany a tsko¢ny.
Mozno jeho agenti objavili niektoru z Aserovych dielni. No ako je
mozné, ze si ni¢ nevsimol? Ak Astyages odhalil jeho tajnu skrysu
mecov, uvedomil si, Ze syn mu o predavani zbrani klamal.

Lenze novy voz e$te nebol vo vyrobe. Afer mal hotové iba jedno
koleso, aby si overil, ako bude fungovat, av§ak nijaky prototyp,
ktory by uz v plnom lesku stdl niekde vonku, zatial neexistoval.
Okrem niekolkych nakresov a zopar kluc¢ovych casti bol novy
bojovy voz len snom v jeho hlave.

Co mohlo znamenat iba jedno: Aser mal medzi svojimi ludmi
zradcu.

PriSerné pomyslenie. Ti ludia mu verne sluzili roky, kazdého
si vybral osobne. Boli to jeho priatelia. Spolo¢nici, ktorym bezvy-
hradne doveroval. Ktory z nich bol ochotny zradit?

A ¢o bolo este dolezitejsie, ako sa dostane z tejto diery, aby na ta
otazku ziskal odpoved?

-21 -






O
O

.
|

KAPITOLA TRETIA

Ak padne, neostane lezat,
ved Pdn ho drzi za ruku.

ZALM 37, 24

Jemma sa vystrela a prehla chrbat. Po hodinach prepisovania
komplikovaného textu na vlhka hlinent tabulku ju rozbolel krk.
Chvilu tabulku skimala a vS§imla si, ze okraje uz za¢inaju zasychat.
Ak sa jej nepodari dokoncit cely text skor, nez hlina stvrdne, tabul-
ku bude musiet zahodit a zacat odznova.

Z hrdla sa jej vydral hlboky povzdych. Jochanan zdvihol hlavu
a s usmevom na nu pozrel. ,,Asi by si mala poziadat o pomoc sovu.”

Zatvarila sa, Ze nad navrhom uvazuje. ,,Vtacatko, nechcelo by si
prilozit pazur?“ opytala sa. Sova akoby zamyslene nachylila hlavu.
Jemma sa zasmiala. ,Je prili§ mudra, aby sa dala nahovorit na nieco
také.

Okruhle ZIté o¢i sa sustredovali na fu.

»51 krasna!“ zvolala a ocarene ju pohladkala po jemnom peri.
Sova si v§ak svoju okuzlenu obdivovatelku nev§imala, znova sa
obrétila na mrftvu my$ leziacu pred sebou. Zaborila do nej ostry
zobak, vytrhla poriadny kus mésa a cely ho prehltla.

»Mam dojem, Ze sa uzdravuje.“ Jochanan utrel hrot rydla
mokrou handri¢kou. ,Ked ju Zarina priniesla domov, bol som
presvedceny, Ze jej vela ¢asu nezostava. Bola na pokraji smrti, ale ty
si ju zachrdnila.®
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Jemma pokr¢ila plecami. ,,Ja na tom nemam bohvieaku zasluhu,
o svoje uzdravenie sa zasluzila hlavne ona.“ Zahladela sa na napoly
dokoncenu tabulku a smutne dodala: ,Bracek, na rozdiel od teba
nemam ziadne uzito¢né schopnosti.”

Zatlacila stylus do vlhkej hliny, vytvorila Sikmua drazku
a v rovnobeznej linii precizne zopakovala pohyb este raz. Po Kere-
ninom odchode do Ansanu chybali pisarom jedny ruky, a tak sa
pontukla, Ze vypomadze. Pisanie jednoduchych pismen ako-tak zvla-
dala, ale komplikované elamske dokumenty ju stali vela namahy.

Jej brat by ten text dokon¢il za polovicu ¢asu. Bol natolko zru¢ny
a skuseny, Ze dokdazal nahradit matku na pozicii hlavného pisa-
ra. Ked sa Kyros stal kralom, jednym z jeho prvych pocinov bolo
zacat s rozvojom pisaného jazyka pre Perzanov. Perzstina bola sice
pribuzna s médskym jazykom, no nikdy nebola pisomne zazname-
nana, a tak Perzania pouzivali na pisanie dokumentov a pravnych
zaznamov komplikované elamske pismo.

Kyros si uvedomil, Ze nezavislé kralovstvo potrebuje vlast-
né pisomnictvo a nepreberat pismo byvalych dobyvatelov. Ak sa
Perzia chce stat samostatnou mocnostou, bude potrebovat aj iné
zbrane, nielen luky a $ipy. Slovo mdze mat vacsiu moc ako mec.

Kyros, ktory sa od detstva vzdelaval pod vedenim Keren,
nadobudol pozoruhodne dobré znalosti jazykov, ¢o mu pomohlo
rozbehnut vyvoj nového pisma. Keby mu boje a dvorské zalezitosti
nezaberali tolko ¢asu, pravdepodobne by cely proces dokon¢il sam.

Vojna a politika ho v$ak zdrziavali, a preto sa rozhodol vyhladat
pomoc. Idedlnym partnerom pre jeho odvazny zdmer bol Jochanan.
Spolo¢ne vytvorili pociato¢ny koncept a Jochanan teraz usilovne
pracoval na finalizovani abecedy a gramatiky, ktoré daju Perzanom
vlastny pisomny jazyk.

Jemma znova zatlacila hrot trstinového rydla do vlhkej hliny,
odpis potrebovala dokoncit prv, nez tabulka zaschne a bude nepo-
uzitelnd. Do konca jej chybali iba dva riadky, ked sa Zarina vrutila
do izby, az za nou poletoval vrko¢, a hodila sa na stolicku vedla
Jemmy.

»Nasla som tu¢ného kralika pre tvojho pahltného vtédka.”

»I4 sova nie je moja, ty si ju nasla.“ Jemma so zvrastenym
obocim vytvorila dalsie dvojité ¢iary.
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Zarina uchmatla zo striebornej misky pistaciu a rozluskla skru-
pinu. ,Nechala si si ju.”

»Len dovtedy, kym nezosilnie natolko, aby mohla lovit sama.”

Zarina rozlomila dal$iu pistaciu a hrala sa s polovicami $kru-
pinky, zeleny oriesok nezjedla. ,,Stale Ziadna sprava od Keren?“

»,Uz som sa bol pytat otca,“ ozval sa Jochanan, no nezdvihol
hlavu od prace. ,, Zatial ni¢.”

Zarina vyskocila zo stolicky. ,Uz je to pat dni, ¢o odisla! Uz
sme o nej mali pocut!” Zacala sa nepokojne prechadzat hore-dolu.
»Vravela som jej, aby ma vzala so sebou. Ak sa vyskytli problémy,
mohla som jej pomdct.”

Jemma vrhla Tatostivy pohlad na svoju tabulku. Uz len jeden
riadok; keby sa teraz nezdrziavala, podarilo by sa jej list dokoncit
skor, ako hlina vyschne.

Jemma odlozila stylus, chytila Zarinu za zapistie a posadila si ju
na kolend ako batola.

Pri pohlade na Zarinu videl svet ¢osi ako pevnost. A na pri¢ine
neboli iba jej svalnaté plecia, mocné nohy, zelezné brucho. Nezlom-
nd sila vyzarovala z celej jej bytosti.

Pod vrstvami brnenia tvrdého ako kamen, ktorymi si Zarina
obalila srdce, sa vak skryvalo zranitelné jadro. O jeho existencii
tusil malokto a najmenej zo vSetkych sama Zarina, ktora zdanie
o vlastnej neoblomnosti a tvrdosti prijala rovnako ako ostatni.

Jemma vsak vedela svoje.

Utajované emocie dokazala rozlastit s rovnakou lahkostou,
s akou Jochanan ¢ital komplikované symboly nového pisaného
jazyka. Jemma poznala cestu ku krehkému jadru Zarininej osob-
nosti, vedela upokojit jej obavy a utesit pla¢, ktory sa jej v podobe
slz nikdy nedostal do o¢i. Ovinula okolo nej ruky - Zarina bola
pre nu ako rodna sestra, akoby vysli z toho istého lona - a vlozila
do objatia presne tt davku lasky a ochrany, aku dievéa potrebovalo,
hoci si to neuvedomovalo.

»Je pre¢ pat dni. Keby do Ansanu dorazila bez meskania, davno
by stihla poslat list. V dnesnych ¢asoch vsetci poslovia plnia Kyro-
vu volu. Ale asi dal mame na cestu len nejakého krivajuceho starca
a slepého osla. A doteraz sa trmacaju cez priesmyky.”

Zarina sa usmiala. ,,Ty o nu nemas strach?“
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Jemma nemienila klamat. ,,Pravdaze mam. Strach som mala,
eSte nez odisla, ale myslim si, Ze nase obavy su pred¢asné. Opytaj
sa ma znova o dva dni, ak sa dovtedy ni¢ nedozvieme.”

Zarina kratko kyvla hlavou a Jemma vycitila, Ze napitie z diev-
¢iny opadlo, a ona akoby si az vtedy uvedomila, ze sedi Jemme
na kolenach. Vyskocila a vystrela plecia. Jemma potlacila tsmev
a vratila sa k svojej hlinenej tabulke, no stalo sa, ¢o predpokladala.
Tabulka ostala nepouzitelna.

Otec vosiel dnu, dychajic si na ruky. Jesen bola nezvycaj-
ne chladna a dazdivd, ¢o znamenalo, Ze boje uz dlho nepotrvaju,
nanajvys$ niekolko tyzdnov.

»V$etky moje krasne deti pokope,” usmial sa a hodil sa do kres-
la pred kozubom.

Jemma si v§imla, ze ma mokré vlasy, a priniesla mu uterak.
»Stale prsi?™

»Leje, vetko sa topi v bahne.“ Pobozkal ju na temeno a vystchal
si vlasy uterakom.

Zbadala, ze sa mu chveji prsty, a skimavo nanho pozrela.
»S1 akysi cerveny.”

»Je mizima.“ Oprel sa v kresle. ,,Nezabudni, ze dnes mas vycvik,
dievcatko.”

Uz-uz si chcela sadnut, ale zmeravela. ,,Sto hromov!“ vyletel jej
z ust Kyrov oblibeny vyraz. Ked dvojc¢ata prisli na svet, kral mal
len dvanast rokov, vsetci traja prakticky vyrastali spolu. Jemma
vnimala Kyra skor ako fascinujiceho stryka, nie ako krala. ,,Irda
ma stiahne z koze. Kolko meskam?“

Jochanan sa uskrnul. ,Nie viac nez zvycajne.”

»Tu elamsku tabulku dokon¢im, ked sa vratim,” zvolala a cestou
k dverdm schytila svoj plast.

Zbrojnicu, jednoduchd obdlznikovt drevent stavbu len s par
ozdobami, postavili za¢iatkom roka na pozemku, ktory sa mal
v buducnosti stat srdcom paldca. Nachadzala sa tam pomerne smut-
nd zbierka starych zbrani, budova sa vsak pouzivala aj na vycvik,
najmad za zlého pocasia.

Jemma zo seba zhodila vlhky plast, vzala dreveny cviény mec
a Irdu nasla, ako trom Zenam predvadza zakladné pohyby. Irdaba-
ma mohla v hrubych kozenych nohaviciach a s pevne zviazanymi
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vlasmi oklamat o¢i nahodného pozorovatela, ktory by ju pokladal
za muza. Ni¢ nemohlo byt dalej od pravdy. Ked si nechala dlhé
kuceravé vlasy voIne rozpustené a obliekla si Zensku tuniku, kazdé-
mu muzovi vyrazila dych.

Perzské zeny boli zvyknuté na nehostinné prostredie, drsné
pocasie a slabé turody. Nedostatok pohodlia z nich urobil
huzevnaté bytosti. Jemma videla Zeny, ktoré kratko po pdrode
vstali, priviazali si novorodenca na hrud a idli pomdhat muzom
na poli. Niektoré, ako napriklad Irda, boli skusené lovkyne,
luk a Sipy ovladali s rovnakou samozrejmostou, s akou nosili
v naruci deti.

Ked teraz véacsina telesne zdatnych perzskych muzov sluzila
v Kyrovom vojsku, Zeny z Pasargad sa chytili prac, ktoré zvycajne
vykonavali ich manzelia a synovia. Pomahali stavat domy a lovili,
aby zabezpecili méso. Varili, piekli chlieb, starali sa o deti a popri-
tom este brusili sekery a kopali priekopy.

A ucili sa narabat so zbranami pre pripad, Ze by doslo k nahlemu
utoku na Pasargady. Trénovala ich Irda, skusend Sermiarka a zanie-
tend vlastenka. Keby ju Kyros nepoveril tlohou vycvicit Zeny, bola
by sa pripojila k svojmu manzelovi na bojisku.

Jemma sa uz naucila nardbat s lukom i s mecom, no nikdy nedo-
siahla Zarininu rychlost a silu ani Irdinu techniku. Aj tu - ako vo
vSetkom, o ¢o sa kedy pokusila - sa ukazalo, ze jej talent je prinaj-
lepsom priemerny. Ked sa s tym pred ¢asom zverila Irde, ta len
pokr¢ila plecami. ,,V boji zblizka moéze byt uzito¢ny aj priemerny
lukostrelec,” prehodila nevzrusene.

Teraz ju Jemma s obdivom sledovala, ako vedie svoje zverenky-
ne: kazdy pohyb im predviedla pomaly a s dokonalou presnostou.
Ked ukondila tréning, nez sa so ziackami rozlucila, dala im este
niekolko instrukcii. Ani si neutrela pot, ¢o sa jej perlil na cele,
a zamavala na Jemmu.

»Nechces si chvilu oddychnut?“ opytala sa Jemma.

Irda zvrastila obocie. ,Snazis sa oddialit tréningovy stboj?“

»Tak dajako.”

»Dobre. Trocha opatrnosti ti pomdze prezit dlhsie.“ Opit Jemme
kyvla, aby sa pohla z miesta, a priskocila k nej skor, nez sa jedna ¢i
druha stacili nadychnut.
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DIhé minuty tancovali okolo seba, ohanali sa me¢mi, vrhali sa
proti sebe, bojovali. Jemma sa drzala len vdaka tomu, Ze Irda bola
po dvoch tréningoch so zenami unavena.

Vtom si Jemma uvedomila, Ze protivnicka ju dobre cieleny-
mi, premyslenymi krokmi zatld¢a dozadu. Zjavne ju chcela dostat
do kuta. Tam, kde sa stretavali dve steny, bol priestor stiesneny,
nedalo sa v nom manévrovat. Keby Irde stratégia vysla, siboj by sa
skonc¢il. Jemma sa pokusila uhnuat doprava, no zistila, Ze ju bloku-
je Irdin me¢. Skusila to dolava, ibaze me¢ neuveritelnou rychlostou
$vihol aj tymto smerom.

Jemma urobila dva dlhé kroky dozadu v nddeji, ze v posled-
nej sekunde nejako vykluckuje, Irda ju v$ak nasledovala a krok
za krokom ju tlacila do rohu. Drevenu rukovit svojej zbrane pritlaci-
la Jemme na brucho. Jemma instinktivne pozrela nahor a zmeravela.

Nizky dreveny trdm na ne vrhal tien. Ocitla sa zakliesnena
medzi dvoma stenami a Irda sa k nej tlacila ¢oraz viac.

Ziadna moznost tiniku jej nezostala.

Svet akoby sa uzavrel.

Hroza, ¢o Jemmu zahalila, bola ako hmla, nedala jej dychat.
Zatmelo sa jej pred ocami. Kolena sa jej podlomili, celd ochabla,
na nohach ju udrzal len tlak Irdinho meca.

Irdin vykrik pocula akoby z dialky. Vzapati tlak meca na bruchu
povolil, pocitila jemny dotyk ruk, ktoré ju vytiahli z kita, a na perach
sa jej zaperlili kvapky chladnej vody. Lezala na hlinenej dlazke, Irda
¢upela vedla nej.

»Som v poriadku,“ hlesla slabym hlasom. Pozbierala stipku sil
a posadila sa.

»Odpust mi.“ Irda sa odtiahla a urobila jej viac miesta. ,,Zabudla
som na tvoj... problém.“ Rukou ukdzala na stenu.

Lutost v Irdinych ociach Jemmu dojala, pokusila sa usmiat, i ked
sa jej triasli pery. ,Moj problém ti nahral do karat, uz-uz by som
bola vyhrala.” Zo skusenosti vedela, Ze stcit, ktory z duse nezndsa-
la, sa da najlepsie rozptylit humorom.

Irda pohodila hlavou a zasmiala sa. Napitie z nej opadlo, uvol-
nila zhrbené plecia. ,Ked sa ti o¢i prevratili stipkom, musela si
navstivit nejaky zvlastny svet. Dievca, vrat sa do skuto¢ného sveta.
V tom ta porazim jednou rukou.”
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Jemma sa malatne zviechala na nohy. Pohladu na tmavy kut,
ktory ju s chladnou lahostajnostou vtiahol do viru jej starych
prizrakov, sa vyhla. Zachvat nemala uz niekolko mesiacov, ¢o bol
dost dlhy cas, aby predstierala, Ze tie zubaté monstra uz v jej mysli
neexistuju. Presvedcila samu seba, ze z problému, ako to nazvala
Irda, za tie mesiace vyrastla.

Teraz sa v§ak ukazalo, ze prizraky, ktoré sa skryvali v jej mysli,
mozu kedykolvek vyliezt von.
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